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ProLoG
Salvador Dali

,0d coveka do coveka veca je razlika nego od zivotinje do
zivotinje razlicitih vrsta.”
Misel de Montenj

0Od Francuske revolucije naovamo, sve viSe raste opaka, kre-
tenska tendencija da se genije smatra ljudskim bi¢em u sva-
kom pogledu (osim u svom poslu), manje-viSe, istim kao obi-
¢an smrtnik. To je laz. I ako je laz kada se odnosi na mene,
genija najveceg duhovnog poretka danasnjice, istinskog sa-
vremenog genija, jos je veca laz kada se odnosi na one koji
su, poput gotovo bozanskog Rafaela, olicavali samog genija
renesanse.

Ova knjiga dokazace da se svakodnevni zivot genija, nje-
gov san, probava, ekstaza, nokti, prehlada, krv, Zivot i smrt
bitno razlikuju od Zivota ostatka ¢ovecanstva. Ova jedinstve-
na knjiga je, dakle, prvi dnevnik koji je napisao genije. I viSe
od toga: napisao ju je jedinstveni genije koji je imao jedin-
stvenu srecu da se ozeni genijalnom Galom, jedinstvenom
mitolo$kom Zenom naseg doba.

Naravno, necu sve otkriti danas. U ovom dnevniku, koji
pokriva godine od 1952. do 1963. mog ponovo tajnog Zivo-
ta, bice praznih stranica. Na moj zahtev i u dogovoru sa iz-
davacem, odredene godine i odredeni dani zasad e ostati
neobjavljeni. Demokratska drustva nisu podobna za objav-
ljivanje toliko gromoglasnih otkri¢a kakva ja imam obicaj da
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iznosim. Neobjavljeni delovi pojavice se kasnije, u narednih
osam tomova prve serije Dnevnika genija — ako okolnosti
dozvole. U suprotnom, iza¢i ¢e u drugoj seriji, a do tada ce
Evropa obnoviti svoje tradicionalne monarhije. U meduvre-
menu, dragi ¢itaoci, molim vas da zadrZite dah i naucite sve
Sto mozete o atomu koji je Dali.

To su jedinstveni i ¢udesni, ali i potpuno istiniti razlozi
zbog kojih ¢e sve ovo $to sledi, od prve do poslednje reci (i
bez potrebe da iSta preduzimam), neizbezno biti delo genija,
od pocetka do kraja, iz jednog jedinog razloga — $to je to ver-
ni dnevnik vaseg vernog i skromnog sluge,
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Ovu knjigu posvecujem svojoj genijalnoj Gali Gradivi, Jeleni
Trojanskoj, Svetoj Jeleni, Gali Galateji Placidi.
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»Heroj je onaj ko ustane protiv o¢inskog autoriteta
i pokori ga.”
SicmunDp Froip

Da bih napisao ono $to sledi, prvi put nosim lakirane cipele
koje dugo nisam mogao da nosim, jer su uzasno uske. Obic-
no ih obuvam neposredno pre nego $to treba da odrzim pre-
davanje. Bolni pritisak kojem mi izlaZu stopala podize mi go-
vornicke sposobnosti do krajnjih granica. Taj oStar i snazan
bol tera me da pevam kao slavuj ili kao jedan od napuljskih
pevaca, koji takode nose preuske cipele. Visceralna fizicka
ceznja, neizdrziva tortura koju mi prireduju te lakovane ci-
pele, podsti¢e me da izvlac¢im iz reci destilovane i uzviSene
istine, generalizovane vrhovnom inkvizicijom bola koji trpe
moja stopala. I tako, obujem cipele i kre¢em, mazohisticki
i bez zurbe, da zapisujem celu istinu o svom isklju¢enju iz
nadrealistickog pokreta. Nije me briga za klevete Andrea
Bretona, koji mi ne moze oprostiti $to sam poslednji i jedini
nadrealista, ali vazno je da jednog dana, kada objavim ove
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stranice, svi znaju Sta se zaista dogodilo. Da bih ovo obja-
snio, moram da se vratim u detinjstvo. Nikada nisam bio
sposoban da budem prosecan ucenik. Ili bih izgledao kao da
nikad ni$ta ne mogu da naucim i ostavljao utisak potpunog
glupaka ili bih se bacio na posao revnosno, usrdno i uzurba-
no, s takvom voljom za ucenje da bi se svi zacudili. Da bi se
moja revnost probudila, morali su da mi ponude nesto $to mi
se dopada. Kad bi mi nesto otvorilo apetit, postajao bih neza-
sit. Moj prvi ucitelj, don Esteban Trejter, godinu dana mi je
ponavljao da Bog ne postoji. Povremeno bi dodao i da je reli-
gija ,Zenski posao”. lako sam bio veoma mlad, ovaj koncept
me je odusevio. Cinilo mi se to zapanjujuce istinitim. Svakog
dana nalazio sam potvrdu toga u svojoj porodici, jer su samo
Zene iSle u crkvu, a moj otac je odbijao da ide, govoreci za
sebe da je slobodouman. Da bi naglasio slobodu svojih misli,
sve Sto je rekao ulepS$ao bi ogromnim i slikovitim bogohu-
ljenjima. Ako bi se neko usprotivio, citirao bi aforizam svog
prijatelja Gabrijela Alamara: ,,Bogohuljenje je najlepsi ukras
katalonskog jezika.”

Poku$ao sam na drugom mestu da ispricam tragi¢an Zi-
vot svog oca. Dostojan je Sofokla. Zapravo, od svih ljudi, ne
samo da se naviSe divim svom ocu, ve¢ ga i najviSe imitiram,
mada je zbog mene mnogo propatio. Molim se da ga Bog
sacuva u svojoj svetoj slavi, mada sam siguran da ve¢ mora
biti tamo, jer su se poslednje tri godine njegovog Zivota od-
likovale dubokom verskom krizom, koja mu je pruzila utehu
i, konacno, oprostaj i poslednju pricest. Ipak, u periodu mog
detinjstva, kada mi je um bio Zedan znanja, u ocevoj biblio-
teci pronasao sam samo ateisticke knjige. Citajuci ih pazlji-
vo, primetio sam, ne ostavljajuc¢i nijedan dokaz neproveren,
da Bog ne postoji. Sa neverovatnim strpljenjem proucavao
sam enciklopediste, koje danas smatram nepodnosljivo do-
sadnim. Svaka stranica Volterovog Filozofskog recnika pru-
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Zala mi je argumente pravnog coveka (poput onih mog oca,
koji je bio notar) u korist tvrdnje da Bog ne postoji.

Moja prva doza Nicea duboko me je Sokirala. Usudio se
da kaze, crno na belo: ,,Bog je mrtav!” Sta?! Upravo sam sa-
znao da Bog ne postoji, a sada me je neko obavestio i da je
umro. Rodile su mi se prve sumnje. Po mom misljenju, Za-
ratustra je bio velicanstven heroj, ¢ijoj sam se velelepnosti
duse divio, ali je istovremeno i izdao sebe detinjastosti, koju
sam ja, Dali, ve¢ bio ostavio iza sebe. Jednog dana, bi¢u veci
od njega! Prvog dana citanja Tako je govorio Zaratustra, vec
sam imao formirano misljenje o Niceu. Bio je slabi¢, dovolj-
no neodgovoran da poludi kada je u ovom svetu od sustin-
ske vaznosti upravo bilo to da ne poludi! Ova razmisljanja
formulisala su elemente mog prvog zivotnog gesla, koje ¢e
kasnije postati centralna tema mog zivota — Jedina razlika
izmedu ludaka i mene je ta $to ja nisam lud! Trebalo mi je tri
dana da prihvatim i svarim Nicea. Nakon te lavovske gozbe,
ostao mi je samo jedan detalj filozofove licnosti, samo jedna
kost za glodanje: njegovi brkovi! Kasnije je Federiko Gar-
sija Lorka, fasciniran Hitlerovim brkovima, rekao: ,Brkovi
su tragitna konstanta na licu ¢oveka.” Cak sam i po pitanju
brkova nameravao da nadmasim Nicea! Moji brkovi ne bi
bili depresivni, katastrofalni, otezali od vagnerovske muzike
i magle. Ne! Bili bi tanki, imperijalisticki, ultraracionalisti¢-
ki i usmereni ka nebu, poput vertikalnog misticizma, poput
vertikalnih §panskih sindikata.

Istina, umesto da me odvede dalje u ateizam, Nice je u
meni pokrenuo pitanja i sumnje u predmisticko nadahnuce,
koje je trebalo da dostigne svoju slavnu kulminaciju 1951,
kada sam sastavio svoj manifest. S druge strane, njegova
licnost, njegova dlakavost i njegov nepopustljiv stav prema
oplakivanju i steriliSu¢im vrlinama hriS¢anstva, iznutra su
doprineli razvoju mojih antisocijalnih instinkta i nedostatka
porodi¢nog osecanja, a spolja transformaciji mog izgleda.
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Nakon $to sam procitao Zaratustru, dozvolio sam da mi
zulufi pokriju obraze do uglova usana i pustio sam dugu,
crnu kosu, kao kod Zena. Nice je u meni probudio ideju o
Bogu. Ali arhetip, koji je postavio preda mnom da mu se di-
vim i imitiram, bio je dovoljan mojoj porodici da me izop-
$ti. Otac me je proterao jer sam previse pomno proucavao i
bukvalno sledio ateisti¢ko i anarhisticko ucenje svojih knji-
ga — proteran sam zato $to otac nije podnosio $to sam ga
nadmasio u svemu $to sam radio, narocito zato $to su moja
bogohuljenja bila jo$ opasnija od njegovih.

Cetiri godine, koje su prethodile mom izopstavanju iz
porodice, proveo sam u stanju stalne i ekstremne duhovne
subverzije. Za mene su te Cetiri godine bile zaista niceanske.
Moj zivot u tom periodu bio bi neshvatljiv da ga ne posma-
tramo u kontekstu te atmosfere. Tada sam bio u zatvoru u
Geroni, na jesenjoj izlozbi u Barseloni jednu moju sliku od-
bili su zbog razvratnosti, slao sam uvredljiva pisma, koja su,
zajedno sa mnom, potpisali i Bunjuel, lekari humanisti i sve
istaknute li¢nosti u Spaniji, uklju¢ujuci i nobelovca, Huana
Ramona Himeneza. Te demonstracije uglavnom su bile ne-
pravedne, ali na ovaj nac¢in nameravao sam da iskazem svoju
Zelju za moc¢i i dokazem da sam jo$ otporan na kajanje. Bilo
je predodredeno da moj supermen bude niSta manje od Zene
— superzene Gale.

Kad su nadrealisti otkrili u ku¢i moga oca, u Kadakesu,
sliku koju sam upravo zavrsio i koju je Pol Elijar krstio Mrac-
na igra, bili su skandalizovani skatoloSkim i analnim ele-
mentima prikazane slike. Gala se posebno usprotivila mom
radu sa Zestinom koja mi se tada gadila, ali koju sam od tada
naucio da obozavam. Bio sam spreman da se pridruzim na-
drealistickom pokretu. Pazljivo sam proucio njihove lozinke
i njihove teme, rasc¢lanivsi ih do najsitnijih kostiju. Shvatio
sam da je poenta spontano prepisivanje misli, bez racional-
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nih, estetskih ili moralnih provera. I sada, pre nego $to sam
usao u grupu sa najboljom voljom na svetu, nameravali su
da mi uvedu ogranicenja sli¢cna onima u mojoj porodici. Gala
me je prva upozorila na to da ¢u medu nadrealistima trpeti
iste zabrane kao i drugde, i da su svi oni krajnje burzoaski
nastrojeni. Mogla je predvideti da ¢e moja snaga biti u odr-
Zavanju jednake udaljenosti od svih umetnickih i knjizevnih
pokreta. S intuicijom, koja je u to vreme bila ve¢a od moje
intuicije, dodala je da bi originalnost moje metode parano-
itno-kriticke analize bila dovoljna da bilo koji ¢lan grupe
osnuje zasebnu Skolu. Moj niceanski dinamizam nije hteo
da slusa Galu. Kategoricki sam odbio da nadrealiste sma-
tram samo jo$ jednom knjizevnom i umetni¢ckom grupom.
Verovao sam da su sposobni da oslobode ¢oveka od tiranije
,prakticnog, racionalnog sveta’'. Hteo sam da postanem Nice
iracionalnog. Ja, opsednuti racionalista, jedini sam znao $ta
Zelim — nisam nameravao da se pot¢inim iracionalnosti radi
nje same, narcisoidnoj i pasivnoj iracionalnosti koju su drugi
praktikovali. Hteo sam da postignem upravo suprotno — da
se borim za ’osvajanje iracionalnog’. U meduvremenu, moji
prijatelji morali su da se prepuste iracionalnom, da podle-
gnu, kao i mnogi drugi — ukljuc¢ujucéi i Nicea — toj romantic-
noj slabosti.

Nakon $to sam konacno usvojio sve Sto su nadrealisti
objavili, zadojen Lotreamonom i Markizom de Sadom, usao
sam u grupu, naoruzan jezuitskom dobrom verom, ali i od-
lucan da S$to pre postanem voda. Zasto bih se opterecivao
hri§¢anskim skrupulama u vezi sa svojim novim ocem, An-
dreom Bretonom, kada ih nisam imao prema onom koji me
je doveo na svet?

Zato sam nadrealizam shvatio doslovno, ne zanemaruju-
¢i ni krv ni izmet kojim su njegovi zagovornici hranili svoje
dijatribe. Nadrealizam sam proucavao sa istom stras¢u sa
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kojom sam ¢itao oceve knjige da bih postao savrSeni ate-
ista. Toliko sam ga priljezno izu¢avao da sam ubrzo postao
jedini ,integralni nadrealista’. ISao sam dotle da su me na
kraju iskljucili iz grupe jer sam previse zagazio u nadreali-
zam. Smatrao sam da su navodni razlozi za to iste prirode
kao i razlozi zbog kojih sam izopS$ten iz svoje porodice. Gala
Gradiva, ,ona koja napreduje’, besprekorna intuicija, pono-
vo je bila u pravu. Danas mogu rec¢i da se od svih svojih
izvesnosti samo dve ne mogu objasniti svojom Zedu za mo¢i
—jedna je moja vera, koju sam ponovo otkrio 1949. godine,
a druga je to da ¢e Gala uvek biti u pravu u vezi sa mojom
budué¢noscu.

Kada je Breton otkrio moju sliku, bio je Sokiran skato-
loskim elementima koji su je obojili. To me je iznenadilo.
Krenuo sam od govana, $to bi se sa psihoanaliti¢kog stanovi-
Sta moglo tumaciti kao dobro znamenje zlata koje — sre¢om!
— preti da ¢e se izliti na mene. Suptilno, pokusao sam da
ubedim nadrealiste da ti skatolo$ki elementi pokretu mogu
doneti samo srec¢u. Iako bih mogao da im izredam digestivnu
ikonografiju svih doba i svih civilizacija — koko$ koja nosi
zlatna jaja, crevni delirijum Danaje, magarac sa zlatnom ba-
legom — nisu mi poverovali. Odmah sam odlucio. PoSto nece
da imaju nista sa govnima, koja sam im tako velikodusno
ponudio, zadrzacu ta blaga i zlata za sebe. Cuveni anagram,
koji je dvadeset godina kasnije marljivo sastavio Breton, Avi-
da Dollars, mogao je nastati i tada.

Nedelja dana provedena sa nadrealistima bila je dovoljna
da mi pokaze da je Gala bila u pravu. Oni su u odredenoj
meri tolerisali moje skatoloSke elemente. S druge strane,
brojne druge elemente proglasili su tabuima. Tu sam pre-
poznao iste zabrane na koje sam nai$ao u svom porodi¢nom
krugu. Krv su mi dozvolili. Mogao bih dodati malo govana.
Ali sama govna nisu bila dozvoljena. Dozvolili su mi da pri-
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kazujem polne organe, ali ne i analne fantazije. Svaki anus
smatran je loSim elementom. Lezbejke su prili¢no voleli, ali
ne i pedere. U snovima su se po Zelji mogli koristiti sadizam,
suncobrani i Sivace masine, ali, osim opscenosti, svaki verski
element bio je zabranjen, ¢ak i onaj misti¢ne prirode. Ako je
neko jednostavno sanjao Rafaelovu Madonu bez ikakvih oci-
glednih bogohuljenja, nije mu bilo dozvoljeno da to pomene.

Kao $to sam vec rekao, postao sam sto posto nadrealista.
U Zelji da sacuvam svoju dobru veru, odlucio sam da svoj
eksperiment dovedem do krajnjih i kontradiktornih posle-
dica. Bio sam spreman da postupam sa tim mediteranskim i
paranoi¢nim licemerjem za koje verujem da sam jedini spo-
soban u svojoj izopacenosti. Tada mi je najvaznije bilo da
zgreSim Sto je viSe puta moguce, mada sam bio duboko im-
presioniran pesmama Svetog Jovana od Krsta, za koje sam
saznao tek kad sam ¢uo kako ih Garsija Lorka nadahnuto
recituje. Ve¢ sam predosecao da ¢e mi se pitanje religije po-
javiti kasnije u zivotu. Imitiraju¢i Svetog Avgustina, koji se
prepustio libertinskom ponaSanju i orgijskom zadovoljstvu
dok se molio Bogu za veru, prizivao sam nebo recima: ,Ali ne
jo$. Jos malo...” Pre nego $to je moj zivot trebalo da postane
ovo Sto je sada, primer askeze i vrline, hteo sam da se dr-
Zim svog iluzornog nadrealizma polimorfnog perverznjaka,
makar samo na tri minuta, poput spavaca koji se bori da za-
drzi poslednje fragmente dionizijskog sna. Niceanski Dionis
pratio me je svuda, kao strpljiva guvernanta, i uskoro nisam
mogao da ne primetim da nosi svastiku. Sve ¢e pokvariti oni
koji su ve¢ truli.

Svojoj plodnoj i elasti¢noj masti nikad nisam uskratio naj-
rigoroznija sredstva za istrazivanje. Ali, time je samo potvr-
dena moja urodena ludost. Zbog toga sam se svakodnevno
mnogo trudio, ¢ak i dok sam bio deo nadrealistickog pokre-

15



